Budal Andrej: Giovanni Pinguentini di Giacomo:
Dizionario storico etimologico fraseologico del
dialetto triestino. — Bori §t. 2 str. 103-105.

1554

Cepi¢ Mara: Jezikovni tec¢aji. — Teden kulture in
prosvete str. 19-20. 1555
O pouku tujih jezikov.

Cermelj L[avo]: Potvorjena znanost. Ob novem
slovarju trzaskega italijanskega dialekta.

PDk (20. II.) §t. 43 (2972). 1556
O knjigi: Giovanni Pinguentini, Zgodovinski, etimolo-
§ki, frascoloski slovar tuuskcgn dialekta. Trst. E.

Borsatii 1954.

Cerni¢ Mirko: Motoren, pa: motoni¢en. — Knjiga
§t. 10-11 str. 521. 1557

— Za slovensko zdravstveno besedo. — Knjiga
8t. 12 str. 586-588.

Cop Bojan: Btyma. — Linguistica §t. 1 str. 28-32.

Povzetek. 1558
— Etyma. — Zbornik filozofske fakultete str.
391-410.

— Notes d’étymologie et de grammaire hittites
II. — Linguistica §t. 2 str. 59-66.

Gosnik Tone: Vel jezikovne kulture! — Novinar
§t. 2 str. 11. 1559

Grad Anton: A contribution to the problem of
word-order in old and middle english, — Lin-
guistica §t. 1 str. 11-27. 1560
Povzetek: Prispevek k problemu besednega reda v
stari in srednji -angle&¢ini.

Affectity and inversion in modern English.
Afekt in inverzija subjekta v moderni angle-
§¢ini. — Zbornik filozofske fakultete str. 335
do 375.

Pripombe k izgovoru angleSkega th.
kami.] — SodP §t. 1-2 str. 21-24.

Remarques sur un cas spécial de I’'emploi des
verbes vicaires faire et do en francais et en
anglais, — Linguistica §t. 2 str. 35-49.

Povzetek: O pomembnem primeru rabe nadomestnih
glagolov do in faire v angle&¢ini in francod&ini.

G[radiSnik] J[anez]: TeZave s pravopisno reformo,

[S sli-

— NO st. 1 str. 69:-71. 1561

Grivec France: Frisingensia. VII. — SR §t. 3-4
str. 169-182. 1562
Résumé. — Vsebina: O vzhodnih in zahodnih prvinah.
Jeze. Sv. Lovrencij.

— Staroslovanski viri italske legende sv. Cirila
in Metoda. — SR §t. 3-4 str. 261-264.

GroSelj Milan: A propos des adjectifs verba ux
en -to-/-no-. — Linguistica §t. 2 str. 33-35.
Povzetck: O glagolskih pridevnikih na -to-/-no- 1563

— Notes d’étymologie latine. Nekaj latinskih
etimologij. — Zbornik filozofske fakultete str.
377-390. '

— O posesivnem adjektivu v slovan$éini in to-
harséini. — Linguistica $t. 1 str. 2-10.
Résumé: Sur P'adjectif possessif en slave et en tokha-
rien,

Glriin] H[erbert]: K utrditvi gledaliskega izrazo-
slovja. — GL Drama $t. 4 str. 184-185. 1564

Hadzi DuSan: Interlingua — novi mednarodni je-
zik., — NRazgl (19. I1.) §t. 4 str. 92. 1565
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Jagodic Marija: Niko Zupanié, Liburnisko i istar-
sko ostrvo Cissa i znacenje ovog geografskog
imena. (Pos. otisak iz Istoriskog ¢asopisa Isto-
niskog instituta S. A. N. Knjiga III. Beograd
1952.) — SE str. 280. 1566

Jakopin F[ranéek]: Drobna porocila. — SR §t. 3-4
str. 257-260. 1567
Vsebina: Scando-slavica. — P. Ja. Cern)h Jazyk Ulo-
Zenija 1649 goda. — A. B. Sapiro, O&erki po sintaksisu
russkih narodnyh govorov. P. S. Kuznecov, I~ton
teskaja grammatika russkogo jazyka. — Iz Trudov A.
A. Sahmatova po sovremennomu russkomu jazykun.
Sovremennyj russkij jazyk. — Vvedenie v jazykove-
denie, — W. K. Matthews, The Structure and Develop-
ment of Russian. — BoZo Vidoeski, Prilog kon biblio-
grafijata na makedonskiot jazik. — Tadeusz Lehr-Spla-

winski, Wladistaw Kuraszkiewicz, Franciszek Stawski.
— Jezikoslovje v Slavisti¢ni reviji V-VI. — JiS
St. 1 str. 28-29.

Jelin¢i¢ Zorko: Za pravilno obliko naSih krajev-
nih imen. — Razgledi §t. 2 str. 77-80. 1568
Objavlja tudi PDk (2. IXi) &t. 207(3136) — (5. IX.)
$t. 208(5157).

Jezikovni kazipot za novinarje, ki piSejo v »No-
vinarja«. — Novinar §t. 4 str. 8-9. 1569

Jezikovni kazipot za novinarje »Ljudske pravice«.
— Novinar §t. 6. 1570
Kelemina J[akob]: Ivan XKostial: Slovenski ele-
menti v koroski, Stajerski in vzhodnotirolski
nem§éini. Svoboda, mese¢nik slov. Koroske,
IV, §t. 11-12, str. 185-192. — SR §t. 1-2 str. 141.
1571
Tujke v slovenskih terenskih nazivih. — SR
§t. 1-2 str. 85-89.
Résumé.
Klabus Vital: K JeZLkovm akeciji. — NRazgl (9.
VII.) &t. 13 str. 329. 1572

Kolari¢ Rudolf: Brigaca. — SR §t. 1-2 str. 105-107.
1573
— Mednarodni slavistiéni sestanek v Beogradu
(15.-21. IX. 1955): sekcija za jezik. — SR §t. 3-4
str. 251-254.
— Narecje, — knjizni jezik — Sola. — JiS §t. 1
str. 11-12. |
— Organizacija filoloSkega dela na terenu. — Po-
govori o jeziku in slovstvu str. 91-94.

— Roler-kota¢, — JiS §t. 2 str. 45.

— Slovenska nare¢ja na Stajerskem, — Pogovori
o jeziku in slovstvu str. 54-60.

—. Slovniske in pravopisne drobtine. — JiS §t. 2
str. 43-44.

— Znaka u in w v nas$ih slovnicah in v Sloven-
skem pravopisu 1950. — JiS §t. 2 str. 45-46.

Kriznik Veljko: Jezikovna paSa. — NVas §t. 6
str. 147-148. 1574
Logar Tine: Dialektoloske studije, — SR st. 1-2
str. 39-55. 1575
Résumé., — Vsebina: Zanimiv problem iz solkanskega
govora; O razvoju in nekaterih posebnostih avske go-
vorice; Pripombe k obsegu in karakteristiki kras€ine

in notranj$¢ine v Ramovsevih Dialektih.

— Karakteristika Stajerskih govorov juzno od
Konjiske gore in Boca. — Pogovori o jeziku
in slovstvu str. 61-65.

Ludvik DuSan: Nekaj etimologij. — Linguistica
§t. 2 str. 66-68. - 1576
Pfenten-fentati, valpet, butelj, verbez, v caker hoditi,
verbid,



